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EU-Richtlinie 2010/32/EU
zur Vermeidung von Verletzungen durch scharfe/spitze Gegenstande im
Krankenhaus- und Gesundheitssektor in nationales Recht umgesetzt '

Fir 3,5 Millionen Arbeitnehmer im europaischen Gesundheitssektor eine méglichst sichere
Arbeitsumgebung ohne durch scharfe/spitze medizinische Gegenstidnde verursachte
Nadelstich- und Stichverletzungen.

Die EU-Richtlinie sieht gemeinschaftliche Standards fiir Risikoanalyse, Vermeidung und
SchutzmaBnahmen, Unterrichtung und Unterweisung sowie FolgemaBnahmen vor.2

Nadelstich- und Stichverletzungen miissen im Jahr 2013 vermieden werden.

Wie tragt Sharpsafe® dazu bei?

Risikobewertung (richtiinie 2010/32/EU, Paragraf 5)

Sharpsafe® bietet ein Audit-Tool zur Unterstitzung dieser Analyse an. Die vorgeschlagene
Auswertung beinhaltet eine Ermittlung der Risikoexposition und der Verwendung von
geeignetem Material.
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Das Wiederaufsetzen der Schutzkappe auf die gebrauchte Nadel ist

verboten (Richtlinie 2010/32/EU, Paragraf 6 Ziffer 1) Es ist wichtig, dass alle Arten von
Nadeln sicher und einfach abgenommen und entsorgt werden kénnen.
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Sachgerechte Entsorgungsverfahren so Patientennah wie mdglich
(Richtlinie 2010/32/EU, Paragraf 6, Ziffer) an Orten, an denen scharfe/spitze Gegenstande
(einschlieBlich Nadeln) benutzt werden. Das Sharpsafe® NPSD™ System (Near Patients
Sharps Disposal) bietet hierfir Zubehor wie Halterungen, Stander, Sockel und andere
Befestigungssysteme, die das Verfahren erleichtern.
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Sichere Arbeitsregelungen (Richtlinie 2010/32/EU, Paragraf 6, Ziffer)

werden mit der Verwendung von stabilen Behéltern, die eine einhdndige Entnahme
ermoglichen, gefbrdert. FUr jeden Sharpsafe®-Behélter sind geeignete Halterungen,
Stander, Sockel und andere Befestigungssysteme erhéltlich.
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Informationen, geeignete Unterrichtung und Unterweisung, Regeln
und Verfahren (Richtlinie 2010/32/EU, Paragrafen 7 und 8) mussen angeboten und
entwickelt werden. Sharpsafe®-Plakate und -Videomaterial enthalten nUtzliche
Informationen und Erklarungen. Sharpsafe® arbeitet gerne mit den Institutionen
zusammen, um geeignete Mittel zu entwickeln.
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Toch een

S v e Meldeverfahren, Reaktion und FolgemaBnahmen (Richtinie 2010/32/EU,
Paragrafen 9 und 10) Die bei Verletzungen zu ergreifenden MaBnahmen mussen eindeutig

definiert sein. Sharpsafe® vereinfacht die Kommunikation. Das Sicherheitskonzept von

Sharpsafe® ist ein fortlaufender Prozess.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do ?uri=CELEX: 72010L0032:EN:NOT; http.//www.
epsu.org/a’9543.
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Die Richtlinie setzt die wichtige europdische sektorbezogene Rahmenvereinbarung zwischen
dem EGOD (,Européischer Gewerkschaftsverband fiir den &ffentlichen Dienst) und dem
Européischen Arbeitgeberverband flir das Gesundheitswesen HOSPEEM (,European Hospital
® and Healthcare Employers’Association®) um. Mehr Informationen tiber deren Bedeutung finden
Sh ar psafe Sie auf http://ec.europa.eu/social/main.jsp ?catld=329&langld=en&furtherVideos=yes.

Der Wortlaut ist verfligbar unter http://eur-lex.europa.eu/



ISO 23907:2012
Sharpsafe®: die erste Marke mit der neuesten Zertifizierung

Sharpsafe® strebt fortlaufend ausgezeichnete und kontinuierlich verbesserte
Qualitatsstandards an.

Die neue ISO-Norm schreibt noch strengere Tests vor, um zu bestimmen, ob ein Behalter
fir medizinische Risikoabfalle perforationsfest, stoBfest und dicht ist.

Sicherheit = der Standard bei Sharpsafe® 0=

Klicken

Sichere Montage jedes Behalters (vier Mal ein horbares Klicken) {k\l, p
Deutliche, nicht zu Uberschreitende, maximale Fillhdhe

Nicht entfernbares Etikett

Perforierungsfest, stoBfest und leckfrei gemaf den strengsten Normen

Mit Gebrauchsanweisung und erforderlichen Informationen

Angepasste Einfulloffnungen mit Abkopplungssystemen @
Gegebenenfalls mit Sicherheitsklappe ° E
Stabiler Griff an jedem Modell

Provisorischer und endgultiger Verschluss
Stabiler Behalter durch seine viereckige Form und
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ein vollstandiges Zubehdérsortiment von Halterungen, Stander, Sockel
und andere Befestigungssysteme

Stabiler Griff an jedem Modell

Luerslip safe

Luerlock safe

Grosse Offnung
mit Sicherheitsklappe

Scalpel safe

Pen safe
. R o Provisorischer, Geeignetes Zubehor
o . sichererVerschluss, m fur alle Sharpsafe®-
% falls nicht in Behalter

% Gebrauch
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Das komplett-Sortiment an
Zubehor fUr medizinische




